date 26/02/1993

No 776

COMMISSION
TOUS LES LIEUX D AFFECTATION

SOMMAIRE
'DA Husstandstillzeg - /gteflles erhvervsindkomst ... 31
'DE Haushaltszulage - Einkiinfte des Ehegatten aus einer beruflichen |
'_____va_e_rbs_tat_q_kgll T U U P 4.
! EL Owoveveiaké eniSopa - EnayyeApanikd eicodhpara aullyou 5 E
\ES  Asignacion familiar - Ingresos personales del conyuge 6!
I EN  Household Allowance - Eamed Income of Spouse 7
:'Er'z ~Allocation de foyer - Revenus professionnels du conjoint 8
1T Assegno di famighia - Reddit professionali del coniuge 9|
| NL__ Kostwinnerstoelage - Beroepsinkomsten van de echtgenoot 10
!PT Abono de lar - Rendimentos profissionais do conjuge 1



Husstandstillseg
/gtefeelles erhvervsindkomst

Der ggres opmarksom pd, at tjenestemeend og @vrige ansatte, der ikke har

forsorgerpligt over for bgrn, og som modtager husstandstilleg, fordi deres
egtefelles arlige erhvervsindkomst fgr skat ligger under det loft, der
nevnes i artikel 1. tredje afsnit, | bilag VII til Vedtegten, ngje ber

kontrol lera, hvor stor denne indkomst er.

Ligger Deres aegtefaelles indkomst over nedennsevnte belgbsgreenser bedes De
snarest tage kontakt med IX.B.3. tIf. 52037, for at fa klarlagt Deres
rettigheder pa dette omrade.

Dette geelder ogsd, hvis Deres eagtefzlle er tjenestemand eller gvrig ansat
ved en af EF-Institutionerne.

Afhaengigt af, hvor segtefeellen har bopal, geelder der for éjebllkket fglgende
belgbsgreenser for de forskellige lande:

en Belgique/Lux. BFR 1.208.940
au Danemark DKR 273.256
en Espagne PTA 3.997.631
en France FF 226.138
en Grece DRA 5.790.559
en Irlande IRL 21.554
en ltalie LIT 50.405.837
aux Pays-Bas HFL 66.935
au Portugal ESC 4.677.272
en R.F. Allemagne DM 56.455
au Royaume-Uni UKL 24.390
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Haushaltszulage
Einklinfte des Ehegatten
auseinerberuflichen Erwerbstatigkeit

Die Beamten und sonstigen Bediensteten, die keine unterhalts-
berechtigtenKinderhabenunddieHaushaltszulageerhalten,weil

die jahrlichen Einkunfte ihres Ehegatten aus einer beruflichen
Erwerbstatigkeit vor Abzug der Steuern die in Artikel 1 Absatz 3
von Anhang VII zum Statut genannte HOchstgrenze nicht Uberschrei-
ten, werden darauf aufmerksam gemacht, daR die Hohe dieser Ein-
kinfte regelmaRig uUberprift werden muf3.

Diese Einkommenskontrolle ist ebenfalls notwendig bei Beamten und
sonstigen Bediensteten, wennderen Ehepartner bei einer anderen Ins-
titution den Status eines Beamten oder sonstigen Bediensteten hat.

Fur die verschiedenen Wohnsitzlander des Ehegatten gelten der-
zeit die folgenden Ho6chstbetrage;

en  BelgiqueLux BFR 1.208.940
au Danemark DKR 273.256
en Espagne PTA 3.997.631
en France FF 226.138
en Grece DRA 5.790.559
en lIrlande IRL 21.554
en ltalie LIT 50.405.837
aux Pays-Bas HFL 66.935
au Portugal ESC 4.677.272
en R.F. Allemagne DM 56.455
au Royaume-Uni UKL 24.390
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Oikoyevelakd eridopa
EnayyeAuarikd eicodrjuara culuyou

IEWlOTéTG( n mpoooxfi Ttwv ovipwv unalAfAwv kat perdv  Tou Aotnol
npoocwNikod mwou Sev ouvinpodv waibl (@) kat AapBlvouv otkoyeveiakd
enlbopa, &edopdvou 6Tt Ta erhoia emayyelpatixd eicobfuatd toug, agol
ayaipefel o @bépo¢ mou kartafdirer o/n ocUluydg toug, eElvar katétepa Tou
avetdtou oplou mou opllerat oto &pfBpo 1 wapdypapog 3 tou Napaptiuparog
Vil tou Kavoviopol Yunpeotakh¢ Kardoraong, oto yeyovdg 61t 8a npérer va
cEaxkp i favouv mpoCEKTIKE To Ugo¢ autéy Twv €loodnubtwy. Ie neplatwon mou
ta etcodhuara autd unepBalvouv Ta nwpoavagep8évia avetara épia, 6a
npénet va épyovrai o€ enayh To taxitepo Suvard pe 1tn Tevikh AtedBuvon
1X.8.3 (tnh. 52037), upoketpévou va pubBpilouv ta OXeTikd Stkatwpard
T0Ug.

fe autdv tnv gfakpl{puon twv etocobnudrtwv B8a wpéne: va npofalvouv enlong
ot pdvipol urdiinlot kail wéhn tou loimold wpoocwnikol, epboov o/n clTuydg
tou¢ epv&Zetar oe kdmoto ard Ta 6pyuvu TV Konvorﬁrwv wg HévVIpOg
UAAANAOC B HEAOC Tou Aotmold TPOoWTIKOU.

Ta avatatra épia nwouv 6a wpérer va Aaufdvovrat vwdgn av@iloya HE Th xwpa
katotklag Tou/tng oufdyou elvar ta akdiouba :

en Belglque/Lux. BFR 1.208.940

au Danemark : DKR 273.256
en Espagne : PTA 3.997.631
len France : FF 226.138
en Gréce : DRA 5.790.559
en Irlande : IRL 21.554

en ltalle : LIT 50.405.837
aux Pays-Bas : HFL 66.935

au Portugal : ESC 4.677.272
en R.F. Allemagne : DM  56.455

au Royaume-Uni : UKL 24.390
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Asignacion familiar
Ingresos personales del conyuge

Se recuerda a los funcionarios y a los otros agentes sin hijos a cargo
que se beneficien de la asignacion familiar por el hecho de que los
ingresos profesionales anuales de su céonyuge, antes de la deduccion del
impuesto, sean inferiores al limite indicado en el apartado 3 del
articulo 1° del Anexo VII del Estatuto, que deben verificar
cuidadosamente tales ingresos. En caso de que se superen los limites
abajo citados, contacten lo antes posible el servicio 1X.B.3,
Tfno.: 52037, para regularizar su situacion al respecto.

Esta verificacion de los ingresos profesionales se requiere también a
los funcionarios y otros agentes cuyo cényuge posee la cualidad de
funcionario o agente en una u otra de las instituciones.

Los limites que deberan tomarse en consideracién actualmente para los
diferentes paises de residencia del céonyuge son los siguientes;

en Belgique/Lux. BFR 1.208.940
au Danemark DKR 273.256
en Espagne PTA 3.997.631
en France FF 226.138
en Gréce DRA 5.790.559
en lIrlande IRL 21.554
en ltalie LIT 50.405.837
aux Pays-Bas HFL 66.935
au Portugal ESC 4.677.272
en R.F. Allemagne DM 56.455

au Royaume-Uni : UKL 24.390
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Household Allowance
Earned Income of Spouse

If your wife or husband is in paid employment and you do not have any
dépendent children but you are entitled to household allowance because
her or his annual pre-tax income is below the earnings limit referred
to in Article 1(3) of Annex VIl to the Staff Regulations, would you
please check the exact level of your wife's or husband's income. If t.he
earned income of your spouse exceeds the limits shown below, please con-
tact the Administrative Unit IX.B.3. (tel- 52037) as soon as possible in
order to regularize your position.

This checking of earnings is also required from officials and other ser-
vants when their spouses are employed in any one of the institutions as
an official or other servant.

The current earnings limits for each country are as follows :

en Belgique/Lux. BFR 1.208.940
au Danemark DKR 273.256
en Espagne PTA 3.997.631
en France FF 226.138
en Grece DRA 5.790.559
en Irlande IRL 21.554
en lItalie LIT 50.405.837
aux Pays-Bas HFL 66.935
au Portugal ESC 4.677.272
en R.F. Allemagne DM 56.455
au Royaume-Uni UKL 24.390
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Allocation de foyer
Revenus professionnels du conjoint

L'attention des fonctionnaires et autres agents sans enfant a charge, qui
bénéficient de I'allocation de foyer du fait que les revenus profession-

nels annuels, avant déduction de I'impdt de leur conjoint, sont inférieurs
au plafond indiqué & |'article premier, paragraphe 3 de I'Annexe VII du sta-
tut, est attirée sur la nécessité de vérifier soigneusement lesdits revenus.
En cas de dépassement des plafonds cités ci-dessous, priere de prendre con-
tact au plus vite avec la 1X.B.3., tél. 52037, afin de régulariser vos droits
en la matiere.

Cette vérification des revenus est également requise pour les fonctionnaires
et autres agents lorsque leur conjoint possede dans |'une ou |'autre insti-
tution la qualité de fonctionnaire ou autre agent.

Les plafonds a prendre en considération actuellement pour les différents pays
de résidence du conjoint sont les suivants :

en  BelgiguelLux BFR 1.208.940
au Danemark DKR 273.256
en Espagne PTA 3.997.631
en France FF 226.138
en Grece DRA 5.790.559
en Irlande IRL 21.554
en Italie LIT 50.405.837
aux Pays-Bas HFL 66.935
au Portugal ESC 4.677.272
en R.F. Allemagne DM 56.455
au Royaume-Uni UKL 24.390

8 - ILA. n° 776 du 26.2.1993



Assegno di famiglia
Redditi professionali del conluge

La presente informazione & destinata ai funzionari e altri
agenti senza figli a carico, che beneficiano dell'assegno

di famiglia in quanto il loro coniuge dispone di redditi
professionali annui, al lordo dell'imposta, inferiori al
massimal e indicato all'articolo 1, paragrafo 3
del["Allegato Vil dello Statuto. Si richiama |'attenzione

dei suddetti funzionari e altri agenti sulla necessita di
verificare accuratamente tali redditi: se constatassero che
questi sono superiori agli importi massimi qui sotto
riportati, essi dovranno prendere contatto al piu presto
con la DG IX/B/3, tel. 52037, per regolarizzare i propri
diritti in materia

Dovranno procedere a tale verifica dei redditi anche i
funzionari e altri agenti il cui coniuge sia funzionario o
altro agente presso una delle istituzioni comunitarie.

A seconda del paese di residenza del coniuge, i massimali
attualmente in vigore sono i seguenti:
enBelgique/Lux. BFR 1.208.940
au Danemark DKR 273.256

en Espagne PTA 3.997.631

en France FF 226.138

en Grece DRA 5.790.559

en Irlande IRL 21.554

en Italie LIT 50.405.837
aux Pays-Bas HFL 66.935

au Portugal ESC 4.677.272

en R.F. Allemagne DM 56.455

au Royaume-Uni : UKL 24.390
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K ostwinner stoelage
Beroepsinkomsten van de echtgenoot

De ambtenaren en andere personeelsleden zonder kinderen ten laste die de
kostwinnerstoelage ontvangen OD grond van het feit dat de beroepsinkomsten van de
echtgenoot op Jaarbasis voor belasting minder bedragen dan hel in artikel 1. li'd 3.

van bijlage VIl van het Statuut genoemde maximum. worden erop gewezen dat het
noodzakelijk is genoemde inkomsten zorgvuldig te verifiéren.

Indien bij de verificatie blijkt dat onderstaande maxima worden overschreden,

dienen de betrokkenen zo snel mogelijk contact op te nemen met de administratieve
eenheid I X.B.3., tel. 52037. ten einde hun situatie te laten regulariseren.

Deze verificatie van de inkomsten van de ambtenaren en andere personeelsleden is
ook vereist wanneer hun echtgenoot eveneens de hoedanigheid bezit van ambtenaar of
ander personeelslid van een van de Instellingen.

Naar gelang van het land van verblijf van de achtgenoot bedragen deze maxima
thans :

en Belgique/Lux.  BFR .208.940

au Danemark DKR 273.256
en Espagne PTA 3.997.631
en France FF 226.138
en Gréce DRA 5.790.559
en Irlande IRL 21.554
en ltalie LIT 50.405.837
aux Pays-Bas HFL 66.935
au Portugal ESC 4.677.272
en R.F. Allemagne DM 56.455
au Royaume-Uni UKL 24.390
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Abono de lar
Rendimentos profissionais do conjuge

Chama-se a atencdo dos funcionarios e outros agentes sem descendentes a
cargo que beneficiam do abono de lar pelo facto de os rendimentos
profisaionais anuais do seu cénjuge, antes da deducdo do imposto, serem
inferiores ao limite méaximo referido no n° 3 do artigo is do Anexo VII do
Estatuto, para a necessidade de verificar cuidadosamente os referidos
rendimentos. Caso os limites maximos acima referidos sejam ultrapassados,
é favor contactar o mais rapidamente possivel a DG 1X.B.3, tel. 52037, a
fim de regularizar os seus direitos na matéria.

Esta verificagcdo dos rendimentos ¢é igualmente necessaria para os
funcionarios e outros agentes sempre que o0 seu cOnjuge possuir a

qualidade de funcionario ou de outro agente numa das instituicdes
comunitarias.

S40 os seguintes os limites maximos a ter actualmente em consideragao
para os diferentes locais de residéncia do cdénjuge :

en Belgique/Lux. BFR 1.208.940
au Danemark DKR 273.256
en Espagne PTA 3.997.631
en France FF 226.138
en Grece DRA 5.790.559
en Irlande IRL 21.554
en ltalie LIT 50.405.837
aux Pays-Bas HFL 66.935
au Portugal ESC 4.677.272
en R.F. Allemagne DM 56.455
au Royaume-Uni UKL 24.390
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